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第四十二届会议 

议程项目 8 2(g)

发展和国际经济合作：

人类住区

第二委员会的损告（第三部分 )

报告员 : 莫杰塔巴，阿控斯图先生（伊朗伊澌兰共和国）

—、导 言

1 . 第二委员会举行了一次矢于项目8 2 的实质性辩论（见A / 4 2 / 8 2 1 ,第 2 

段 ）。 对分项目⑷有待采取行动经于1 9 8 7 年 1 0 月 3 0 日及1 1 月 6 日、 9 

日和1 1 日的第2 献 、29次、3如 泳 34次会议上逬行审议。 委员会关于本项目一 

般性辩论的详情载于有关的筒要记录（A/C. 2/42/SR. 26. 29、 3 0 和 34 ) 。

二，审议提案 

K  厌议草杗 A/C. 2/42/1^. 23

2 . 在 1 0 月 3 0 日第 2 6 次会议上， 巴基斯坦代表:以民主也门、伊担克、

基斯坦及突尼斯名义，介绍了一项题为“被占领巴勒斯坦领土境内巴勒斯坦入民的 

生活状况”的吠议萆案（A/C. 2/42/众 23 ) 。 后来盂加拉国、节•巴和也门参 

加作为该决议草茱的提業国。

3 • 在 1 1 月 9 日第3 0 次会议上，民主也门代最口头订正了该决议草案，在 

执行部分第6 段将 “ 所需要的当前和今后的基础结构” 等字改为“在基础结构方面 

的今后需要” 字样。
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4 • 在间次会议上，委员会以1 1 6 票对 2 票通过了经如此口头修正的决议草 

案 A / C .  2 / 4 2 / 4  23 ( 见下文弟9 段，决议萆案一）。

5 . 在该决议草案通过前，以色列及阿拉伯叙利亚共和国代录发了言。

6 . 在该厌议草案通过后，科特迪瓦、丹 麦 （代表欧洲经济夹同体）、美利坚 

合众国、伊朗伊斯兰共和国及波兰（也代表保加利亚、 白俄罗斯苏维埃社会主义共 

和国、捷 克 斯 洛 伐 德 意 志 民 主 共 和 国 、匈牙利、蒙古、马克兰苏维埃社会王义 

共和国及苏维埃社会主义共和国联盟）发了言。 巴勒斯坦解放组织观察员也发了 

言。

B . 决议草案  A / 。 . 2 / 4 2 / l i .  33

7 . 在 1 1 月 1 1 日第3 4 次会议上，委员会审议了人类住区委员会于其第十 

届会议建议由大会第四十二届会议予以通过的一项题为“ 到 2 0 0 0 年全球住房战 

略 ” 的夾议萆案 ( 见 A/C. 2 / 4 2 / L .  33 ) 。

8 . 存同次会议上，委员会未经录决通封了决议草案A / C .  2 / 4 2 / L .  33 (见 

下文第9 段，极议草案二）。

三 .第二委员会的建议

9 . 第二委员会建议大会通过下列厌议萆案：

决议草案一

被占领巴勒斯坦领土境内巴勒斯坦人民的生活状况

大会，

回顾联合国生境一人类住区会议所通过的《 1 9 7 6 年温哥华人类住区宣
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言 》 ' 和国家一级行动的有关建议2 ,

又回顾其 1 9 8 5 年 1 2 月 1 7 日 第 4 0 / 2 0 1 号决议，

j 巳被宣布为无效并构成对和平的重大障碍的以色列移民政策的继续实行， 

深感震惊，

1 . 赞赏地注意到秘书长关于被占领巴勒斯坦领土境内巴勒斯坦人民生活 

状况的报告 ； 5

2 • 还注意到巴勒斯坦解放组织观察员1 9 8 7 年 1 0 月 2 7 日所作的陈 

述 ； 4

3 • 反对以色列旨在改变被占领巴勒斯坦领土的人口组成的各项计划和行 

动，特别是以色列移民点的增加和扩大，以及导致巴勒斯坦人民流离失所和从 

被占领巴勒斯坦领土大批流亡的其他计划和行动；

4 .  $ 自 1 9 6 7 年以来被占领的巴勒斯坦领土境内的巴勒斯坦人民因以 

色列占领以致生活状况每况愈下，表示震惊；

5 . @以色列的占领与被占领的巴勒斯坦领土境内巴勒斯坦人民社会和 

经济发展所需要的基本条件相矛盾； '

6 • 请秘书长编写自1 9 6 7 年来被占领的巴勒斯坦领土境内巴勒斯坦人 

民.在基础结构方面今后需要的深入研究捆告；

7 . 并请秘书长通过经济及社会理事会，向大会鮮四十四届会议提出关于 

本决议执 ¥ 王作进展情况的报告。

1 《联合国生境一人类住区会议的报告， 1 9 7 6 年 5 月 3 1 日至6 月 11  

日，温哥华》（联合国出版物，岀售品编号： 76.  IV.  7 和更正）， 

第一章。

2 同上，第二章。

5 V "4 2，183—E / 1 9 8 7 / 5 3。

4 《大会正式记录，第四十二届会议，第二委员会》，第 2 5 次会议。
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夾议萆案二 

到 2 0 0 0年全球住房战略

大会，

铭记在生境：联合国人类住区会议上通过的《温哥华人类住区宣言》 4 

和采取 i i 行动的建议s 5

回顾其 1 9 8 0 年 I 2 月 5 日第3 5 X 5 6 号决议，其附件载有《联合国 

第三个发展十年国际犮展战略》，其中除其他事项外，强调了提供基本住房和 

基础设施的重要性，

又回顾其 1 9 8 6 年 1 2 月 8 日关于无家可归者收容安置国际年的第 

41， 1 9 0 号决议，

注意到联合国人类住区 ( 生境）中心执行主任题为“为贫民提供住房和 

公共设施一行动号召” 6 和 “人类住区新工作议程 ” 7 的报告以及各国政府在 

人类住区委员会第十届（纪念）会议上提出的评论 .

认识到适当和安全的住房是一项基本人权并对实现人类的各种愿驾十分

重要 ,

又认识到恶劣的居住环境是对人类健康和生命的经常威胁,因而也是对 

国家最宝贵的财产人力资源的消耗，

4 见 《生境：联合国人类住区会议的报告， 1 9 7 6 年 5 月 3 1 日至6 月11 

V 日温哥华》 ( 联合国出版物，出售品编号E. 76. IV . 7 和更正, 第一章。

， 同上，第二章。

6 H S / C / 1 0 / 3 。

7 H S ， C / 10/ 2 * C o r r . ] ^ 4 。



注意到这种可悲状况会给各国的社会和政治稳定带来不利的影响，

深切关注目前令人震惊的境况，尽管各国政府在国家和地方各级作出了 

努力，国际机构也怍出了夯力，但仍蒂十亿余人不是完金没有住房，厥彔彺夺不 

适人居的地方，由于普遍的人口趋势，这种已经很严重的问题今后若干年内会 

更加严重，除非立即采取坚决一致的措施，

充分意识到住房问题的多面性 , 其主要根源在于贫穷，在很多国家，这 

个问题由于资源^ 乏、体制缺陷和缺乏解决问题的法律和财政基础而更加严重 ,

认识到这个问题表现于没有充分的社会和技术服务的贫民窟和棚户区， 

表现于农村住区生活环境的普遥恶化，

意识到贫民在解决本身区房问题方面自助努力的关键栺用和在充分调动 

当地资源的基絀上犮展住房所带来的乘数递增作用及其对国家经济发展的重要 

性，以及由于住房部门被忽视而丧失的发展机会，

深信在适当战略的指导下, 通过各有关机构、 团体、人士和个人有广泛 

基础的持绫、协调的努力，到 2 0 0 0 年将能够扭转目前令人震惊的趋势，使 

所有贫困和处于不利地位的人的住房和周围环境得到显著改善,

对许多国家为制定国家住房战略和发动其他促进实现人人有住房这一目 

标的措冤而巳经采取的行动感到鼓舞，

1 . 决定应有一个到2 0 0 0 年的全球住房战略，包括执行、监督和评 

价这一战略的行动计划；

2 . 还决定该战略的目标为促进采取措施，使人人到2 0 0 0 年都享有足 

够的住房；

3 ♦ f 联合国人类住区（生 境 ）中心执行主任拟订一份到2 0 0 0 年全 

球住房战略及其执行、包括所涉经费问题的提案，以供人类住区委员会第十一 

届会议审议；
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4 • 请人类住区委员会在现有资源范围内制订一份关于到2 o o o 年全 

球住房战略，通过经济及社会理事会提交大会第四十三届会议；

5 . 敦促所有各国政府坚决努力，实现到2 0 0 0 年全球住房战略的目 

标，办法是按照本决议附件第一节所载的准则* 通过并执行本国的住房战略* 

这将能调动本国的一切力量和资源以实现战略的目标，并每年重新作出这一承 

诺，特别在今后每一年世界生境日宣布将采取的具体行动和要实现的目标；

6 . 遭所有联合国机关和机构以及整个国际社会按照本决议附件第二节 

确定的方针，支持制订并执行全球战略。

一 、 国家行动准则

1 . 所有尚未这样做的各国政府均应努力在适当级别制订国家住房战略， 

作为国家发展战略的一个组成部分。

2 。住房战略应考虑到问题的多面性，贯彻和反映住房发展的广泛社会 

经济利益。

3 . 住房战略还应树立经济实惠便于摹仿的标准，特别是为低收入人群所 

建的住房。 应特别注意使贫民有较好的机会得到土地并有稳固的使用权以及 

得到适当的建筑材料，并注意发展住房筹资机构，调动家庭储蓄以及满足低收 

入阶层的- 要。

4 . 应尽一切努力，动员所有各级政府、非政府以及公私部门机关和机 

构* 特别是有关的社区和人民* 全力参与，规别并执行住房战略。

5 • 在上述住房战略中，应特别注意处于边缘地位的群体如妇女和青年 

以及处境不利的群体如老年人和伤残人所遇到的问题和拥有的能力。

6 • 各国政府每两年就执行上述措施的进展情况向人类住区委员会会议 

提出报告。
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二、 国际行动准则

i . 联合国所有机关、各专门机构和组织必要时应支持人类住区委员会 

和联合国人类住区（生 境 ) 中心执行主任拟订和执行到2 0 0 0 年的全球住房 

战略，并确保它们的有关国别活动支持住房战略并与之协调。

2 • 联合国各区域委员会应鼓励并协助拟订它们区域内的住房战略并且 

交换有关资料，还请执行主任透过各区域委员会及其附属机关充分利用与各国 

政府的联系。

3 •所有能够这样做的国家以及国际供资机构应尽可能支持各国政府在 

规划和执行住房战略方面的努力，以便实视到2 0 0 0 年全球住房战略的目标 ; 

并在住房战略的协助下，努力改善其居民、特别是贫穷和处境不利的居民的住 

房情况，并应向联合国人类住区（生境）中心执行主任报告它们这方面的活动。


